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1 kap. Inledande bestimmelser

1 § Om inget annat ar foreskrivet, géller de policys som anges i denna regelsamling.

2 § Policydokumentet innehaller bestimmelser om principer och riktlinjer KNUGs styrelse

faststéllt och foljer.

3 § KNUGs styrelse ér 1 viss utstrackning befogad att vidta atgarder gentemot en individ.

KNUGs styrelse foljer den offentligrittsliga proportionalitetsprincipen vid dtgarderna. KNUGs
styrelse vidtar dirmed ej atgirder som oskaligt inskranker mot individens frihet och frid,

dignitet, integritet, personliga liv eller identitet.

Heller fir KNUGs styrelse ej basera atgdrderna och dess intensitet pa individen som person.
KNUGs styrelse far alltsa inte anpassa atgirder utifran de personliga egenskaperna av individen.

Infor KNUGS styrelse dr individerna jamlika.

KNUGs styrelse ér beréttigade, nér skal till det foreligger, att forbjuda en individ fran att delta i
evenemang. Forbudet kan variera i omfattning men é&r alltid tidsbegransad. KNUGs styrelse ska

alltid framlagga skilen for forbudet till individen nér ett sddant utfardas.

4 § Kommunikation i 3 kap avser meddelanden som sénds till KNUGs sociala medier och andra

plattformar.

5 § Gérningarna 1 7 kap. ska anses begangna endast om de begds uppsatligen, om inte annat &r

foreskrivet.



2 kap. KNUGs allménna principer

1 § KNUGs huvudsakliga strdvan ér att tillsammans bilda gemenskap mellan individer, frimst

katolska ungdomar i dldern 6-28 ar som é&r bosatta i Sverige.

2 § KNUG vérnar om de ménskliga fri- och réttigheterna samt motverkar diskriminering.

3 § KNUGs malséttningar &r i enlighet med vad som anges i stadgarna.

4 § Inom KNUG ska ingen kédnna sig krankt, diskriminerad, nedvérderad eller utesluten. Alla

inom KNUG ska hysa respekt, vordnad och visa artighet gentemot varandra.

Inom KNUG rader noll tolerans och ett strikt forbud mot forfaranden dar individen
diskriminerar, nedvérderar, sirbehandlar, mobbar eller pa annat sétt krinker en annan person
eller folkgrupp.

3 kap. Sociala medier och kommunikation

1 § Vid kommunikation med KNUGs styrelse, ar styrelseledaméter ej forpliktigade att ange sina

€gna namn.

2 § KNUGs styrelse ska pa basta mojliga sétt hjdlpa med stéllda fragor.

3 § KNUGs styrelse kan, ndr skl till det foreligger, utan forvarning blockera individens &tkomst

till KNUGs sociala medier och andra kommunikationsmedel.

4 § KNUGs styrelse stér ej for andra individers uttalanden och uttalanden som en individs
bedragande foranlett.

4 kap. Behorighet for deltagande pi evenemang



1 § Vad som fordras for behdrighet till deltaganden i ett evenemang anges vid evenemangets

publicering.

KNUGs styrelse kan aldrig stélla oskéliga eller diskriminerande villkor som krav for behorighet
till deltagande. KNUGs styrelse kan alltsa inte stédlla villkor som diskriminerar individer pa
grund av hudfirg, nationellt eller etnisk ursprung, spriklig eller religids tillhorighet,
funktionshinder, sexuell 1dggning eller andra omsténdigheter som géller den enskilde som

person.

Anmilan
2 § En anmilan bestar av tvé led, ifyllande av en anmélningsblankett och erliggande av eventuell

avgift. Anmaélan 4r bindande nér de tva leden uppfyllts i detta kapitel foreskriven ordning.

Anmilningsblankett
3 § For en giltig anmilan krivs att anmélningsblanketten med ifyllda svar skickats senast det

datumet som &r sérskilt satt for evenemanget (anmélningsstingningen).

Naér synnerliga skal foreligger, kan undantag frén forsta stycket goras. Vid bedomningen tar
KNUGs styrelse i beaktande huruvida individen lidit av forsdmrad internetuppkoppling,

kungorelsen av evenemanget och dvriga omstindigheter.

Ansvaret alaggs individen for en fullstindig anmaélan.

KNUGs styrelse far foreldgga den som inte ldmnat in fullstindiga svar att komplettera

blanketten.

Betalning av eventuell avgift
4 § For det fall behorigheten till deltagande till ett evenemang &r forenat med en avgift

(deltagaravgift), aligger det individen att erldgga senast samma dag som anmélningssténgningen.



Niér synnerliga skél foreligger, kan undantag frin forsta stycket goras. Vid bedomningen tar
KNUGs styrelse i beaktande huruvida individen lidit av forsdmrad internetuppkoppling,

kungorelsen av evenemanget och dvriga omstindigheter.

Aldersgrins

5 § Aldersgrinserna 6-28 &r giller for evenemang.

For det fall evenemanget har angivna aldersgrinser giller foljande. Om en individ fyller den
nedre aldersgransen for ett evenemang samma ar som evenemanget halls, tillats individen delta.
Motsatsvis, tillats inte en individ vars alder dverstiger den dvre aldersgransen, om sadan finns,

for evenemanget, att delta 1 evenemanget.

For det fall evenemanget tillater deltagande av minderariga, méste dessa alltid 4tf6ljas av en

ledare. Namnet pa ledaren ska anges i anmélningsblanketten.

Aterbetalning
6 § Onskar den anmiilde en 4terbetalning, har denne att begira detta senast inom den fristen som

angesi4 §.

Krav pé aterbetalning efter sagda frist medges endast om giltiga skil foreligger och

deltagaravgiften overstiger KNUGs utgifter rdknat per person.

Prioritering
7 § Har evenemanget begrinsade platser géller foljande. En plats dr tagen om
anmalningsblanketten med ifyllda svar skickats och férlorad om den eventuella betalningen inte

erlaggs inom fristen som ar foreskriven i 4 §.

Overstiger antalet tagna platser den foreskrivna begrinsade antalet platser, tilldelas platserna
enligt den kronologiska foljden av anmélningarna (ordinarie anmélda). Det upprittas tillika en

reservlista, vari de anméilda som inte tilldelats platser upptecknas (reservater). Reservater



tilldelas plats endast om ordinarie anmélda meddelar aterbud. Vid tilldelandet har reservaten att
inom senast en vecka erldgga eventuell avgift pa s sétt som ar foreskriven i 3 §. Erldgger
reservaten inte avgiften inom foreskriven tid, forlorar denne sin plats i reservlistan. Platsen den

ordinarie anmaélde lamnat dterbud pa 6verfors till néste reservat i turordningen.

Bland reservaterna och de ordinarie anmaélda prioriteras anmélda som &r registrerade medlemmar

i en lokalforening inom Sveriges Unga Katoliker (SUK).

Ledare

8 § En ledare vid ett evenemang méste ha genomgétt beredskapsplanen.

Reseersittning 9 § Reseersittning kan erbjudas for vissa evenemang, beroende pa beslut frén
KNUGs styrelse. Styrelsen faststéller beloppet for reseerséttningen baserat pa evenemangets

natur och budget.

10 § Om reseersittning ar tillgénglig och en deltagare onskar ansoka om sddan, ska ansdkan
goras mejlledes. Ansokan ska innehalla en detaljerad beskrivning av beloppet och orsaken till
beloppet. Samtliga kvitton och andra dokument som styrker begéran ska dven skickas med i

ansOkan.

Anpassningar
11 § Onskar den anmilde anpassningar av evenemanget efter egna behov, har denne att meddela

dessa senast 1 vecka innan datumet for evenemanget.

5 kap. Grundliggande om evenemang

1 § Bestdmmelserna i 6 och 7 kap. géller frdn och med deltagandet i ett evenemang till och med
begynnelsen av hemfarden fran evenemanget.
Med deltagandet som avses i forsta stycket menas det 6gonblick man befinner sig pa platsen for

evenemanget efter den angivna starttiden for evenemanget.



1 a § For det fall det finns anordnat en gemensam transport till platsen for evenemanget, géller
bestimmelser i detta dokument 1 tillimpliga delar d&ven under resan for alla passagerare som

stigit ombord.

Finns anordnat en gemensam transport for hemfarden, géller bestimmelserna i denna

regelsamling i tillampliga delar &ven under resan for alla passagerare som stigit ombord.

Aven giller transportforetagets egna foreskrifter.

2 § Med deltagare som avses 1 6 kap. menas en individ som, oberoende av anmélningens

ogiltighet, dr nirvarande pa evenemanget.

6 kap. Skyldigheter under evenemang

1 § Alkoholhaltig dryck far ej medtas.

Som alkoholhaltig dryck omfattas inte sddan dryck som understiger den gréns faststélld 1 kapitel
22, anmérkning 3 till bilaga 1 i radets forordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och

statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan.

2 § Narkotika far ej medtas.

Med narkotika forstds i denna policy lakemedel eller hélsofarliga varor med
beroendeframkallande egenskaper eller euforiserande eftekter eller varor som med létthet kan
omvandlas till varor med sddana egenskaper eller effekter och som

1. pa sddan grund &r foremal for kontroll enligt en internationell 6verenskommelse som
Sverige har bitritt, eller

2. av regeringen har forklarats vara att anse som narkotika enligt narkotikastraftlagen.

3 § Foremal som omfattas av 1 kap. vapenlagen (1996:67) far ej medtas.



4 § Problem som uppkommer, uppkommit och som befaras uppkomma ska omedelbart meddelas

evenemangets ledare.

Séarskilt om liger

5 § Min och kvinnor ska sova 1 olika stugor.

Foreligger det synnerliga skél, kan undantag fran forsta stycket medges.

Deltagarna fér inte vistas i det motsatta konets sovrum utan erforderligt tillstand.

Det ska rada tystnad efter det klockslag och pd de omradena lagerledarna angivit.

7 kap. Ansvarsbestimmelser
1 § Deltagare som medtagit, fortért eller pa annat sétt tagit befattning med alkoholhaltig dryck
skickas hem pa egen bekostnad.
2 § Den som

1. overlater narkotika,

2. framstéller narkotika som ar avsedd for missbruk,

3. forvdrvar narkotika i dverlatelsesyfte,

4. anskaffar, bearbetar, forpackar, transporterar, forvarar eller tar annan sddan befattning
med narkotika som inte dr avsedd for eget bruk,

5. bjuder ut narkotika till forséljning, forvarar eller befordrar vederlag for narkotika,
formedlar kontakter mellan sédljare och kopare eller foretar ndgon annan sédan atgird, om
forfarandet ar dgnat att frimja narkotikahandel, eller

6. innehar, brukar eller tar annan befattning med narkotika

under evenemanget skickas hem pa egen bekostnad.

3 § Medtagen foremél som omfattas av 1 kap. vapenlagen beslagtas av ldgerledarna. Deltagaren

skickas tillika hem pad egen bekostnad.



4 § Deltagare som trotsar forbudet att sova och vistas i1 det motsatta kdnets sovrum utan

erforderlig tillstdnd blir tillsagd. Upprepas forseelsen skickas denne hem pa egen bekostnad.

5 § Vid upprepade tillsdgelser om forekommande oljud som fors efter de av ldgerledarna angivna

klockslagen skickas deltagaren hem pa egen bekostnad.

6 § Den som olovligen tager vad annan tillhor med uppsat att tilligna sig det skickas hem pa

egen bekostnad.

7 § Den som forstor eller skadar annans egendom skickas hem pé egen bekostnad.

8 § Den som tillfogar en annan person kroppsskada, sjukdom eller smérta eller forsétter honom

eller henne 1 vanmakt eller nagot annat sadant tillstand skickas hem pa egen bekostnad.

9 § Den som upprepat, trots tillsdgelser, genom valdshandling eller oljud eller pa annat dylikt satt

stor eller soker hindra gudstjanst eller annan andaktstillfalle skickas hem pé egen bekostnad.

10 § Den som i ett uttalande eller 1 ett annat meddelande hotar eller uttrycker missaktning for en
folkgrupp eller en annan saddan grupp av personer med anspelning pa ras, hudfirg, nationellt eller
etniskt ursprung, trosbekédnnelse, sexuell 1dggning eller konséverskridande identitet eller uttryck

skickas hem pa egen bekostnad.

11 § For minderdriga géller i fall som avses i 1-10 §§ att dennes vardnadshavare kontaktas.

12 § Strider en individ mot vad som anges i 2 kap 3 §, ska KNUGs styrelse omedelbart vidta
lampliga dtgérder, som &r befogade enligt 1 kap. 3 §.

13 § Pafoljden foreskriven i 1-12 §§ bortfaller om personen begétt gdrningen i nddvéarn och
giarningen med hédnsyn till angreppets beskaffenhet, den angripnas betydelse och

omsténdigheterna i vrigt dr uppenbart oforsvarligt.



Rétt till n6dvérn foreligger mot

1. ett paborjat eller 6verhdngande brottsligt angrepp pa person eller egendom,

2. den som med véld eller hot om véld eller pd annat sdtt hindrar att egendom étertas pa
bar gérning,

3. den som olovligen tringt in i eller forsoker tranga in i rum, hus, gérd eller fartyg, eller

4. den som vigrar att limna en bostad efter tillsdgelse. Lag (1994:458).
14 § Pafoljden foreskriven i 1-12 §§ bortfaller om personen begatt gédrningen i ndd och
garningen med hénsyn till farans beskaffenhet, den skada som dsamkas annan och

omsténdigheterna i dvrigt ar oforsvarlig.

Nod foreligger nér fara hotar liv, hélsa, egendom eller nagot annat viktigt intresse.

Ikrafttradande
Policydokumentet triader i kraft den 23 april 2024.



